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بسم اله الرحمن الرحيم
الحمدله رب العالمين و صل اله عل سيدنا محمد و آله الطاهرين

بحث در عناوين و اسمهاي است كه در قرآن كريم براي روز قيامت ذكر شده؛ ي از اسام روز قيامت يوم العرض است،
شايد كمتر اين به گوش رسيده باشد كه از اسام روز قيامت يوم العرض است، حالا آيات شريفهاي كه اين تعبير در آن به كار
برده شده، ي آيه 48 سوره مباركه كهف است كه مفرمايد: «ويوم نُسيِر الْجِبال وتَرى ارض بارِزَةً» راجع به خصوصيات
روز قيامت است، روزي كه كوهها در سير و حركت هستند و ما آنها را به حركت ماندازيم و زمين بارز مشود يعن آنچه كه
در درونش هست را آشار مكند و همه را زنده مكنيم «وحشَرنَاهم فَلَم نُغَادِر منْهم احداً» و احدي رها نمشود، همه از زمين

بيرون مآيند و زنده مشوند از اولين و آخرين.

بعد مفرمايد «وعرِضوا علَ ربِكَ صفّاً» از خصوصيات روز قيامت يعن روزي كه همه بر رب تو عرضه مشوند به عنوان يك
صف، آن وقت به اين تعبيري كه در اين آيه شريفه آمده «و عرضوا» از روز قيامت تعبير مكنند به يوم العرض، روزي كه همه
بر خداي متعال عرضه مشوند صفاً، كه حالا بوئيم مراد يك صف است، يعن وقت روز قيامت مشود اول يك صف به عنوان
اينه همه بر خداي تبارك و تعال عرضه شوند براي اينه يك خطاب را بشنوند، قبل از اينه صفهاي دير تشيل شود و
مؤمنين و كافرين، بهشتها و جهنمها جدا شوند، به مجرد اينه حشر واقع مشود، همه بر خداي متعال عرضه مشوند و اين
» همانطوري كه اول ما شما را خلق كرديم، حالا همهتان به سوي ةرم لوا ما خَلَقْنَاكمونَا كتُمرسد كه «لَقَدْ جِىخطاب به همه م
ما آمديد «بل زَعمتُم الَّن نَجعل لَم موعداً» فر مكرديد كه دير ما براي شما موعدي را قرار نداديم اما ببينيد حالا اين همان
موعدي است كه قرار داديم، يعن به اين اعتبار گفته مشود كه روز قيامت يوم العرض است، عرض به سون راء با عرض
فرق مكند، عرض به معناي متاع است، در بعض آيات شريفه هم داريم عرض الحياة الدنيا، عرض يعن متاع، در فقه هم كه
گاه اوقات از جنس تعبير به عروض مشود، عروض يا عرض يعن متاع، جنس، حت گاه به غنيمت هم عرض گفته
مشود، اما عرض يوم يعرض يا عرضوا عل ربك به معناي آشار شدن است، يعن دير در روز قيامت وقت همه را در يك
صف مكنند و قدرت خداي تبارك و تعال «أن الملك بيده» و اينه «مالك يوم الدين» است، دير خدا در روز قيامت مشهود
باطن همه مشود نه اينه مثل بعض از اهل سنّت كه جمود بر آيات شريفه دارند گاه اوقات تعبير مكنند و جاء ربك و
الملك صفواً مگويند خود خدا مآيد، يا عرضوا عل ربك را تفسير مكنند كه خدا روز قيامت قابل رؤيت است، چون بسياري
از اهل سنت قائلاند به اينه روز قيامت خدا قابل رؤيت است، برخشان مگويند فقط براي مؤمنين و بعض مگويند اعم از
مؤمنين و كافرين، يك مقدار آدمهاي بسوادترشان مگويند در همين دنيا هم خدا سه بار رؤيت شده. متأسفانه يك روايات

مجعول هم دارند.

اين عرضوا عل ربك، عرض به معناي آشار شدن و آشار كردن است، اين عرضوا عل ربك يعن روز قيامت اولين كاري كه
مشود خداي تبارك و تعال بر همه من الأولين و الآخرين، من المؤمنين و الفار، از اهل بهشت و اهل جهنم عرضه مشوند و
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آنجا هيچ كس دير ترديدي در خداي تبارك و تعال ندارد و آنهاي كه در دنيا ايمان داشتند باز مبينند آنچه كه اعتقاد داشتند
درست بوده و آنهاي كه انار مكردند مفهمند كه اشتباه مكردند، اين عرضوا عل ربك يعن روزي كه تمام اولين و آخرين
بر خدا عرضه مشوند، همه را در يك صف قرار مدهند كه قبل از مسئلهي ورود بهشت و ورود جهنم اين مسئله بايد براي همه

ثابت شود كه خداي هست و همه چيز دست خداست و اين معنا تجسم پيدا كند.

باز اين آيات دير را هم كه بوئيم كلمه عرض خيل معناي لطيف و دقيق دارد، اگر به شما بويند يك درياي در فلان جا
هست، شما هم باور مكنيد عرب اينجا نمگويند دريا را بر شما عرضه كردند يا شما را بر دريا عرضه كردند اما وقت شما را
بردند كنار اين دريا، تمام ابعادش را ديديد، عرب اينجا مگويد شما را بر دريا عرضه نمودند كه حالا اين تعبير را دقت كنيد در
آيه 100 از سوره مباركه كهف مفرمايد «وعرضنَا جهنَّم يومئذٍ للْافرِين عرضاً» ما جهنم را به كافرين عرضه مكنيم، يك نوع
عرضه كردن، اينجا معناي ظاهرياش این است كه نشان مدهيم و آشار مكنيم جهنم را براي كافرين، اما تا به حال ممن
است بوئيم يك كس كه مجرم است و كافر است، اين را به جهنم ماندازند اينجا تعبير به عرض نيست، يعن قبل از اينه كافر
را وارد جهنم كنند اول تمام جهنم را به او نشان مدهند، وسعت عذاب را به او نشان مدهند، بداند كه چه عذاب است، اين
عذاب چه گسترهاي دارد «وعرضنَا جهنَّم يومئذٍ للْافرِين عرضاً» يعن تمام جهنم را به اين كافرين نشان مدهند نه اينه كافر
از قبرش بيرون بيايد و حساب و كتابش را بنند نفهمد ابتدا و انتهاي جهنم كجاست! نه قبل از او جهنم را عرضه مكنند آنجا
داشت «و عرضوا عل ربك» در آن آيه شريفه، اينجا دارد جهنّم را عرضه مكنند، به اين معناست كه اينها بر خدا عرضه
مشوند تمام اولين و آخرين در محضر خدا در روز قيامت قرار مگيرند، تمامشان در محضر خدا در يك صف قرار مگيرند و
همه خدا را شهود مكنند، خيل روشن است و ترديدي هم در آن ندارند و اين عرضنا جهنّم يومئذٍ للافرين عرضا باز به معناي

اظهار است.

آن وقت در سوره مباركه احقاف آيه 20 مفرمايد: «ويوم يعرض الَّذِين كفَروا علَ النَّارِ» تمام كفار را بر نار عرضه مكنند
«اذْهبتُم طَيِباتم ف حياتم الدُّنْيا» شما طيبات و پاكهاي خود را در حيات دنيا از بين برديد «واستَمتَعتُم بِها فَالْيوم تُجزونَ
عذَاب الْهونِ بِما كنْتُم تَستَبِرونَ ف ارضِ بِغَيرِ الْحق وبِما كنْتُم تَفْسقُونَ» حالا بحث این است كه آيا اين به اين معناست كه
عرضه طرفين است؟ يعن تا اينجا سه تا عنوان عرض را از آيات قرآن استفاده كرديم، ي عرِضوا عل ربك صفا، ي عرضنا
جهنّم يومئذٍ للافرين، جهنم را به كافرين عرضه كرديم در آن روز، ي يعرض الذين كفروا عل النار، به اين معناست كه در
مورد كفّار و جهنم دو مرتبهي عرض است؛ ي عرضهي جهنم به كافرين كه به كفار مگويند ببينيد اين جهنم كه اينقدر ما در
دنيا شما را ترسانديم اين است، اين عظمت و گسترهي آن است، دوم اينه كفار را به جهنم عرضه مكنند، يعن چه؟ يعن كفار
از همهي عذابهاي اين جهنم بايد در تمام قسمتهايش قرار بيرند، اگر يك كافري را بويند تو استحقاق اين قسمت عذاب را
شود كه اين خيلشود اين جهنم با اين گستره و عظمت كفار و كافرين بر همهي اين عرضه مداري، نه! از آيه استفاده م

معناي عجيب است، حالا يك مقداري از فهم ما هم خارج است و درست نمتوانيم درك كنيم كه اين يعن چه؟

ول ظاهر آيه را كه انسان مخواهد دنبال كند «يوم يعرض الذين كفروا عل النار» به اين معنا نيست كه جهنم را به اين كافر
نشان بدهند، نه! كافر را بر جهنم و نار عرضه مكنند، همانطوري كه در آنجا جهنم را بر كافر عرضه مكنند، همهي جهنم را بايد
عرضه كنند، اين طرف عسش هم اين است كه كافر را هم بر همهي جهنم بايد عرضه كنند و در نتيجه ظاهر آيه این است كه
ماتِبطَي تُمبذْهفرمايد «اكه در جهنم وجود دارد كافر استحقاقش را دارد، خصوصاً اين دنبالهي آيه كه م انواع و اقسام عذاب
ف حياتم الدُّنْيا» شما طيبات و پاكهايتان را در حيات دنيا بهرهمند شديد و استفاده كرديد «واستَمتَعتُم بِها» امروز عذاب
حون كه ي از معاناش اين است كه تمام العذاب را بايد استحقاق داشته باشند، تمام العذاب به این است كه اينها بر تمام

جهنم عرضه شوند و اين نتهي بسيار مهم است كه از كلمهي عرض استفاده مشود.

اين آيه كه مفرمايد «و يوم يعرض الذين كفروا عل النار» بوئيم اين هم همان معنا را دارد؟ اينه اگر بوئيم آن وقت با قرآن
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معاملهي يك كتاب معمول مشود، اينقدر دقّت و لطايف در آن وجود دارد «و يوم يعرض الذين كفروا عل النار» كفار را بر نار
عرضه مكنيم، به اين معنا نيست كه فقط اينها را به آتش جهنم م اندازيم يعن هر كافري استحقاق تمام جهنّم را پيدا مكند و
آن را مچشد، اين ظاهر آيه است، لذا در كافر و جهنم دو عرضه است، ي عرضه جهنم بر كافر و ي عرضهي كافر بر جهنم

است.

مْنم َتَخْف » شويدونَ» روزي كه شما عرضه مضرذٍ تُعئموفرمايد: «يآخرين آيه در سوره مباركه حاقه 18 است كه م
خَافيةٌ» چيزي از شما پنهان نيست، ببينيد هيچ چيزي از شما پنهان نيست، ببينيد اين چقدر با معناي عرض تناسب دارد، روزي
كه شما عرضه مشويد، « تَخْفَ منْم خَافيةٌ» را خيل از مترجمين و افراد مگويند هيچ عمل از اعمال كه شما كرديد بر
شما مخف نمماند، بله بالاتر از اينهاست  تَخْفَ منْم خَافيةٌ يعن هيچ چيزي از جهنم بر شما مخف نخواهد بود. تمام
است كه بايد به خداي تبارك و تعال ار خواهد شد، ببينيد اين چه عذاب شديد و اليمقسمتهاي جهنم و عذاب براي شما آش
پناه ببريم. پس ي از اسام قيامت يوم العرض است هم به اعتبار عرض عام كه همه خلايق در مقابل خدا عرضه مشوند و

هم به اعتبار عرضه جهنم بر كفار و كفار بر جهنم.

و صل اله عل محمد و آله الطاهرين
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